EDGEWOOD SHOOTING BENCH MATS - EDGEWOOD SHOOTING BAGS
EDGEWOOD SHOOTING BENCH MAT - FARLEY (LEFT-HAND
SHOOTER)

The Edgewood Shooting Bench Mat features a built-in hand rest that enables you
to comfortably shoot free-recoil, or shoulder the gun and have a comfortable
position to avoid hand fatigue. Includes a finely stitched edge and sand-filled
bench snake around its perimeter that will catch loose cases and avoid any
movement from the wind. A padded non-slip backing keeps the mat in place.
Both the hand rest and bench snake come pre-filled.

Edgewood Shooting Bench Mat - Farley (Left-hand shooter)

Attributes

® Name: EDGEWOOD SHOOTING BAGS EDGEWOOD SHOOTING BENCH MAT - FARLEY (LEFT-HAND
SHOOTER)

Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Product no.: 749101012

Mfr. No.: 7527

Color: Tan

Material: Leather

Style: Mat

Delivery weight: 2.155kg

Item details

Made in USA
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Edgewood Shooting Bench Mat Farley (Linkshander)
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Edgewood Shooting Bench Mat Farley (Linkshéander) entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dein Schiel3erlebnis zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und Komfort zu gewéahrleisten.
Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die SchieBmatte sicher verwendest, indem du diese Richtlinien befolgst:
* Uberpriife die Matte vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen.
® Halte die Matte sauber und frei von Schmutz, um ein Verrutschen zu verhindern.
® |agere die Matte an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, um ihre Qualitat zu
erhalten.
® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich SchiefRaktivitaten.
* Verwende die Matte nur fur den vorgesehenen Zweck; benutze sie nicht fur andere Aktivitaten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Wenn du die Edgewood Shooting Bench Mat verwendest, beachte die folgenden Vorsichtsmafl3nahmen:
* Vermeide die Nutzung der Matte bei nassen oder rutschigen Bedingungen, um das Risiko von Unféllen
Zu verringern.
Stelle sicher, dass der Bereich um die Matte frei von Hindernissen und Zuschauern ist.
Verwende geeignete SchieRausriistung, die mit der Matte kompatibel ist.
Trage immer Schutzausristung, wie Gehdr und Augenschutz, wahrend des Schiel3ens.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass der Schiel3stand sicher ist, bevor du
fortfahrst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

®* Um die Edgewood Shooting Bench Mat einzurichten und zu verwenden, befolge diese Schritte:
1. Rolle die Matte auf einer flachen, stabilen Oberflache aus.
2. Stelle sicher, dass die Matte korrekt fur Linkshander positioniert ist, mit der entsprechenden Seite nach
oben.
3. Uberpriife, dass die Matte sicher platziert ist und sich nicht bewegt, wenn Druck ausgetibt wird.
4. Platziere deine Schiel3ausrustung auf der Matte und stelle sicher, dass sie stabil und sicher ist.
5. Wenn du mit dem Schiel3en fertig bist, rolle die Matte vorsichtig wieder auf zur Lagerung.

Entsorgungsanweisungen

® Wenn es Zeit ist, die Edgewood Shooting Bench Mat zu entsorgen, beachte bitte Folgendes:
* Uberpriife die lokalen Vorschriften zur ordnungsgemafen Entsorgung von Lederstoffen.
® Wenn die Matte irreparabel beschédigt ist, ziehe in Betracht, das Leder, wenn mdglich, zu recyceln.
® Entsorge die Matte nicht im regularen Haushaltsmuill, wenn sie recycelt oder wiederverwendet werden
kann.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung beziiglich der Edgewood Shooting Bench Mat, beziehe
dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
obersten Prioritaten. GenielRe dein SchielRerlebnis mit der Edgewood Shooting Bench Mat Farley!



Edgewood Shooting Bench Mat Farley (LeftHand
Shooter) Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Edgewood Shooting Bench Mat Farley (LeftHand Shooter). This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety and comfort. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the shooting bench mat by following these guidelines:
® Always inspect the mat for any signs of damage before use.
Keep the mat clean and free from debris to prevent slipping.
Store the mat in a dry place away from direct sunlight to maintain its quality.
Follow all local laws and regulations regarding shooting activities.
Use the mat only for its intended purpose; do not use it for any other activities.

Specific Safety Precautions for Use

® When using the Edgewood Shooting Bench Mat, consider the following precautions:
® Avoid using the mat in wet or slippery conditions to reduce the risk of accidents.
Ensure that the area around the mat is clear of obstructions and bystanders.
Use appropriate shooting equipment that is compatible with the mat.
Always wear protective gear, such as ear and eye protection, while shooting.
Be aware of your surroundings and ensure that the shooting range is safe before proceeding.

Instructions for Installation and Usage

® To set up and use the Edgewood Shooting Bench Mat, follow these steps:
1. Unroll the mat on a flat, stable surface.
2. Ensure the mat is positioned correctly for lefthand shooters, with the appropriate side facing up.
3. Check that the mat is securely placed and does not move when pressure is applied.
4. Place your shooting equipment on the mat, ensuring it is stable and secure.
5. Once you have finished shooting, carefully roll the mat back up for storage.

Disposal Instructions

® When it comes time to dispose of the Edgewood Shooting Bench Mat, please consider the following:
® Check local regulations for the proper disposal of leather materials.
® |f the mat is damaged beyond repair, consider recycling the leather if possible.
® Do not dispose of the mat in regular household waste if it can be recycled or reused.

Contact Information for Further Support

® For any safety inquiries or further support regarding the Edgewood Shooting Bench Mat, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
your shooting experience with the Edgewood Shooting Bench Mat Farley!



Instrucciones de Seguridad para el Edgewood
Shooting Bench Mat Farley (Tirador Zurdo)

Introduccion

Gracias por elegir el Edgewood Shooting Bench Mat Farley (Tirador Zurdo). Este producto esta disefiado para
mejorar tu experiencia de tiro mientras garantiza seguridad y comodidad. Por favor, lee cuidadosamente esta guia
de instrucciones de seguridad para entender cémo utilizar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de un uso seguro del mat siguiendo estas directrices:

® Siempre inspecciona el mat en busca de signos de dafio antes de usarlo.
Mantén el mat limpio y libre de escombros para prevenir deslizamientos.
Almacena el mat en un lugar seco y alejado de la luz solar directa para mantener su calidad.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las actividades de tiro.
Usa el mat solo para su propésito previsto; no lo utilices para ninguna otra actividad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Al usar el Edgewood Shooting Bench Mat, considera las siguientes precauciones:
® Evita usar el mat en condiciones humedas o resbaladizas para reducir el riesgo de accidentes.
® Asegurate de que el area alrededor del mat esté despejada de obstrucciones y espectadores.
® Utiliza equipo de tiro apropiado que sea compatible con el mat.
® Siempre usa equipo de proteccidn, como proteccidn auditiva y ocular, mientras disparas.
® Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que el campo de tiro sea seguro antes de proceder.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

® Para instalar y utilizar el Edgewood Shooting Bench Mat, sigue estos pasos:
1. Desenrolla el mat sobre una superficie plana y estable.
2. Asegurate de que el mat esté posicionado correctamente para tiradores zurdos, con el lado adecuado
hacia arriba.
3. Verifica que el mat esté colocado de manera segura y no se mueva al aplicar presion.
4. Coloca tu equipo de tiro sobre el mat, asegurandote de que esté estable y seguro.
5. Una vez que hayas terminado de disparar, enrolla cuidadosamente el mat para su almacenamiento.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando llegue el momento de desechar el Edgewood Shooting Bench Mat, considera lo siguiente:
® Verifica las regulaciones locales para la eliminacion adecuada de materiales de cuero.
® S el mat estd dafiado mas alla de la reparacion, considera reciclar el cuero si es posible.
®* No deseches el mat en la basura doméstica regular si puede ser reciclado o reutilizado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

® Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional respecto al Edgewood Shooting Bench Mat,
consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. jDisfruta de tu experiencia de tiro con el Edgewood Shooting Bench Mat Farley!



Instructions de Sécurité pour le Tapis de Tir
Edgewood Farley (Tireur Gaucher)

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tapis de Tir Edgewood Farley (Tireur Gaucher). Ce produit est congu pour améliorer votre
expérience de tir tout en garantissant sécurité et confort. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de
sécurité pour comprendre comment utiliser le produit en toute sécurité et efficacement.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous d'utiliser le tapis de tir en toute sécurité en suivant ces directives :
® [Inspectez toujours le tapis pour tout signe de dommage avant utilisation.
® Gardez le tapis propre et exempt de débris pour éviter de glisser.
® Rangez le tapis dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil pour maintenir sa qualité.
® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les activités de tir.
® Utilisez le tapis uniquement a des fins prévues ; ne l'utilisez pas pour d'autres activités.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® | ors de l'utilisation du Tapis de Tir Edgewood, considérez les précautions suivantes :

Evitez d'utiliser le tapis dans des conditions humides ou glissantes pour réduire le risque d'accidents.
Assurezvous que la zone autour du tapis est dégagée d'obstructions et de spectateurs.

Utilisez un équipement de tir approprié qui est compatible avec le tapis.

Portez toujours un équipement de protection, tel que des protections auditives et oculaires, pendant le
tir.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que le champ de tir est sir avant de procéder.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® Pour installer et utiliser le Tapis de Tir Edgewood, suivez ces étapes :
1. Déroulez le tapis sur une surface plane et stable.
2. Assurezvous que le tapis est correctement positionné pour les tireurs gauchers, avec le coté approprié
vers le haut.
3. Vérifiez que le tapis est bien en place et ne bouge pas lorsque vous appliquez une pression.
4. Placez votre équipement de tir sur le tapis, en vous assurant qu'il est stable et sécurisé.
5. Une fois que vous avez terminé de tirer, enroulez soigneusement le tapis pour le rangement.

Instructions d'Elimination

® | orsque vient le temps de se débarrasser du Tapis de Tir Edgewood, veuillez considérer les points suivants :
* Vérifiez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des matériaux en cuir.
® Sijle tapis est endommagé audela de toute réparation, envisagez de recycler le cuir si possible.
* Ne jetez pas le tapis dans les déchets ménagers réguliers s'il peut étre recyclé ou réutilisé.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

® Pour toute question de sécurité ou tout soutien supplémentaire concernant le Tapis de Tir Edgewood, veuillez
vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités. Profitez
de votre expérience de tir avec le Tapis de Tir Edgewood Farley !



Istruzioni di Sicurezza per il Tappetino da Banco
Edgewood Farley (Per Tiratori Mancini)

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tappetino da Banco Edgewood Farley (Per Tiratori Mancini). Questo prodotto € progettato
per migliorare la tua esperienza di tiro garantendo sicurezza e comfort. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il tappetino da banco seguendo queste linee guida:
® Controlla sempre il tappetino per eventuali segni di danni prima dell'uso.
® Mantieni il tappetino pulito e privo di detriti per prevenire scivolamenti.
® Conserva il tappetino in un luogo asciutto e lontano dalla luce diretta del sole per mantenere la sua
qualita.
® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le attivita di tiro.
Utilizza il tappetino solo per il suo scopo previsto; non usarlo per altre attivita.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando utilizzi il Tappetino da Banco Edgewood, considera le seguenti precauzioni:
® Evita di utilizzare il tappetino in condizioni bagnate o scivolose per ridurre il rischio di incidenti.
® Assicurati che l'area intorno al tappetino sia libera da ostacoli e spettatori.
® Utilizza attrezzature da tiro appropriate che siano compatibili con il tappetino.
® Indossa sempre dispositivi di protezione, come protezioni per le orecchie e per gli occhi, durante il tiro.
® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che il campo di tiro sia sicuro prima di procedere.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

® Perinstallare e utilizzare il Tappetino da Banco Edgewood, segui questi passaggi:

1. Srotola il tappetino su una superficie piana e stabile.

2. Assicurati che il tappetino sia posizionato correttamente per i tiratori mancini, con il lato appropriato
rivolto verso l'alto.

3. Controlla che il tappetino sia posizionato in modo sicuro e non si muova quando viene applicata
pressione.

4. Posiziona la tua attrezzatura da tiro sul tappetino, assicurandoti che sia stabile e sicura.

5. Una volta terminato il tiro, arrotola attentamente il tappetino per la conservazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando sara il momento di smaltire il Tappetino da Banco Edgewood, considera quanto segue:
® Controlla le normative locali per lo smaltimento corretto dei materiali in pelle.
® Se il tappetino € danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclare la pelle se possibile.
® Non smaltire il tappetino nei rifiuti domestici regolari se pud essere riciclato o riutilizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

® Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardante il Tappetino da Banco Edgewood, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Goditi la tua esperienza di tiro con il Tappetino da Banco Edgewood Farley!



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Maty Strzeleckiej
Edgewood Farley (dla leworecznych strzelcow)

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Maty Strzeleckiej Edgewood Farley (dla leworecznych strzelcéw). Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenia strzeleckie, zapewniajgc jednoczesnie bezpieczenstwo i
komfort. Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika dotyczgcego instrukcji bezpieczenstwa, aby zrozumie¢,
jak bezpiecznie i skutecznie korzystac¢ z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zapewnij bezpieczne uzytkowanie maty strzeleckiej, przestrzegajgc nastepujacych wytycznych:
® Zawsze sprawdzaj mate pod katem uszkodzen przed uzyciem.
® Utrzymuj mate w czystosci i wolng od zanieczyszczen, aby zapobiec poslizgom.
® Przechowuj mate w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego, aby zachowac jej
jakosé.
® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych dziatalnosci strzeleckie;.
® Uzywaj maty tylko do jej zamierzonego celu; nie uzywaj jej do innych aktywnosci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Podczas korzystania z Maty Strzeleckiej Edgewood, wez pod uwage nastepujace $rodki ostroznosci:
® Unikaj uzywania maty w mokrych lub sliskich warunkach, aby zredukowaé ryzyko wypadkéw.
Upewnij sie, ze obszar wokoét maty jest wolny od przeszkéd i oséb postronnych.
Uzywaj odpowiedniego sprzetu strzeleckiego, ktory jest kompatybilny z mata.
Zawsze nos$ sprzet ochronny, taki jak ochrona uszu i oczu, podczas strzelania.
Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sig, ze strzelnica jest bezpieczna przed przystapieniem do
strzelania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

® Aby ustawi€ i korzysta¢ z Maty Strzeleckiej Edgewood, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:
1. Rozwih mate na ptaskiej, stabilnej powierzchni.
2. Upewnij sie, ze mata jest poprawnie ustawiona dla leworecznych strzelcéw, z odpowiednig strong
skierowang do gory.
3. Sprawdz, czy mata jest stabilnie umieszczona i nie przesuwa sie pod naciskiem.
4. Umies¢ swaQj sprzet strzelecki na macie, upewniajgc sie, ze jest stabilny i bezpieczny.
5. Po zakonczeniu strzelania ostroznie zroluj mate z powrotem do przechowywania.

Instrukcje Utylizacji

® Kiedy nadejdzie czas na pozbycie sie Maty Strzeleckiej Edgewood, weZ pod uwage nastepujgce kwestie:
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace wtasciwej utylizacji materiatéw skorzanych.
® Jesli mata jest uszkodzona i nie nadaje sie do naprawy, rozwaz recykling skory, jesli to mozliwe.
® Nie wyrzucaj maty do zwyktych odpadéw domowych, jesli mozna jg poddac recyklingowi lub ponownie
wykorzystac.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

* W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczernstwa lub dalszego wsparcia dotyczacego Maty
Strzeleckiej Edgewood, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w
opakowaniu produktu.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sa naszymi
najwyzszymi priorytetami. Ciesz sie swoim doswiadczeniem strzeleckim z Matg Strzeleckga Edgewood Farley!



Edgewood Shooting Bench Mat Farley (Vasenkatinen
Ampuja) Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Edgewood Shooting Bench Mat Farley (Vasenkétinen Ampuja). Tama tuote on suunniteltu
parantamaan ampumiskokemustasi samalla, kun se varmistaa turvallisuuden ja mukavuuden. Lue tdma turvaohje
huolellisesti, jotta ymmarrat, kuinka kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista turvallinen kaytté6 ampumapenkki maton avulla noudattamalla seuraavia ohjeita:
® Tarkista matto aina vaurioiden varalta ennen kayttoa.
Pida matto puhtaana ja roskattomana liukastumisen estamiseksi.
Sailytd matto kuivassa paikassa poissa suorasta auringonvalosta laadun yllapitamiseksi.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja ampumatoimintaan liittyen.
Kéayté mattoa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa; ala kayta sitd muihin aktiviteetteihin.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Kun kaytat Edgewood Shooting Bench Mat mattoa, ota huomioon seuraavat varotoimet:

Valta maton kayttda kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa onnettomuusriskin vahentamiseksi.
Varmista, ettd maton ymparilla ei ole esteita tai sivustakatsojia.

Kayta sopivia ampumavarusteita, jotka ovat yhteensopivia maton kanssa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten korva ja silméasuojia, ampumisen aikana.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd ampumarata on turvallinen ennen ampumisen
aloittamista.

Asennus ja Kayttoohjeet

® Edgewood Shooting Bench Mat maton asettamiseksi ja kayttdmiseksi, seuraa nditd vaiheita:
1. Avaa matto tasaiselle, vakaalle pinnalle.
2. Varmista, ettd matto on oikein sijoitettu vasenkatisille ampuijille, ja etté oikea puoli on ylospain.
3. Tarkista, ettéd matto on tukevasti paikallaan eika liiku paineen alla.
4. Aseta ampumavarusteesi matolle varmistaen, ettd ne ovat vakaat ja turvalliset.
5. Kun olet lopettanut ampumisen, rullaa matto varovasti takaisin sailytysta varten.

Havitysohjeet

® Kun on aika havittda Edgewood Shooting Bench Mat matto, ota huomioon seuraavat seikat:
® Tarkista paikalliset sdddokset nahkamateriaalien asianmukaisesta havittamisesta.
® Jos matto on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse nahan kierrattamista, jos mahdollista.
* Ala havita mattoa tavallisessa kotitalousjatteessé, jos se voidaan kierrattaa tai kayttaa uudelleen.

Lisatietoja ja Tuki

® Kaikkia turvallisuuteen liittyvid kysymyksia tai lisatukea Edgewood Shooting Bench Mat matosta varten, viittaa
tuotepakkauksessa olevaan valmistajan yhteystietoon.

Kiitos, etté kiinnitit huomiota néihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia. Nauti
ampumiskokemuksestasi Edgewood Shooting Bench Mat Farleyn kanssa!



Edgewood Shooting Bench Mat Farley (Vansterhant
Skytt) Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Edgewood Shooting Bench Mat Farley (Vansterhant Skytt). Denna produkt ar utformad fér att
forbattra din skytteupplevelse samtidigt som den sékerstéller sakerhet och komfort. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur du anvander produkten pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

® Se till att anvanda skyttebankmattan pa ett sékert satt genom att folja dessa riktlinjer:
* |nspektera alltid mattan for eventuella tecken pa skador innan anvandning.
Hall mattan ren och fri fran skrap for att forhindra halkning.
Forvara mattan pa en torr plats bortom direkt solljus for att bibehalla dess kvalitet.
Folj alla lokala lagar och forordningar angaende skytteaktiviteter.
Anvand mattan endast for sitt avsedda syfte; anvand den inte for andra aktiviteter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

® Nar du anvander Edgewood Shooting Bench Mat, évervag foljande forsiktighetsatgarder:
® Undvik att anvanda mattan i bl6ta eller hala forhallanden for att minska risken for olyckor.
Se till att omradet runt mattan ar fritt frin hinder och askadare.
Anvand lamplig skytteutrustning som ar kompatibel med mattan.
Bar alltid skyddsutrustning, sdsom horselskydd och 6gonskydd, under skytte.
Var medveten om din omgivning och se till att skjutbanan &r séker innan du fortsatter.

Instruktioner for Installation och Anvandning

® For att stalla in och anvanda Edgewood Shooting Bench Mat, f6lj dessa steg:
1. Rulla ut mattan pa en platt, stabil yta.
2. Se till att mattan ar korrekt placerad for vansterhanta skyttar, med ratt sida vand uppat.
3. Kontrollera att mattan ar sékert placerad och inte ror sig nér tryck appliceras.
4. Placera din skytteutrustning pd mattan, se till att den ar stabil och saker.
5. Nar du har avslutat skytte, rulla férsiktigt tillbaka mattan for forvaring.

Avfallsinstruktioner

® Nar det &r dags att gora dig av med Edgewood Shooting Bench Mat, vanligen 6vervag foljande:
® Kontrollera lokala férordningar for korrekt avfallshantering av ladermaterial.
® Om mattan ar skadad bortom reparation, 6vervag att atervinna ladret om mojligt.
® Slang inte mattan i vanligt hushallsavfall om den kan atervinnas eller teranvandas.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

* For eventuella sékerhetsfragor eller ytterligare stod angdende Edgewood Shooting Bench Mat, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medfdljer produktférpackningen.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och tillfredsstallelse ar vara hogsta
prioriteringar. Njut av din skytteupplevelse med Edgewood Shooting Bench Mat Farley!



Bezpecnostni pokyny pro podlozku na strelbu
Edgewood Farley (pro levaky)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali podlozku na stfelbu Edgewood Farley (pro levaky). Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil vas zazitek ze strelby a zaroven zajistil bezpecnost a pohodli. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tuto
priru¢ku k bezpecnosti, abyste pochopili, jak produkt bezpecné a efektivné pouzivat.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte bezpecné pouZivani podloZky na stfelbu dodrzovanim nasledujicich pokyn(:
® Vzdy zkontrolujte podlozku na jakékoli znamky poSkozeni pfed pouzitim.
Udrzujte podlozku Cistou a bez necistot, abyste pfedesli sklouznuti.
Skladujte podlozku na suchém misté, mimo pfimé slune¢ni svétlo, aby se zachovala jeji kvalita.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se stfeleckych aktivit.
Pouzivejte podloZzku pouze k jejimu zamysSlenému U&elu; nepouzivejte ji k Zadnym jinym Cinnostem.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i pouzivani podlozky na stfelbu Edgewood zvazte nasledujici opatfeni:
* Vyhnéte se pouzivani podlozky za mokrych nebo kluzkych podminek, abyste sniZzili riziko nehod.
Zajistéte, aby byl prostor kolem podlozky volny od prekazek a pfihlizejicich.
Pouzivejte vhodné stfelecké vybaveni, které je kompatibilni s podlozkou.
VZdy noste ochranné vybaveni, jako je ochrana sluchu a zraku, pfi stfelbé.
Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze stfelnice je bezpe€na, nez zacnete.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® K nastaveni a pouzivani podloZky na stfelbu Edgewood postupujte podle t&chto krokd:
1. Rozvirte podlozku na rovny a stabilni povrch.
2. Ujistéte se, ze je podloZka spravné umisténa pro levaky, pficemz vhodna strana sméfuje nahoru.
3. Zkontrolujte, Ze je podloZka bezpecné umisténa a nepohybuje se, kdyZ na ni vyvijite tlak.
4. Umistéte své strelecké vybaveni na podlozku, ujistéte se, Ze je stabilni a bezpecné.
5. Jakmile skoncite se stfelbou, opatrné podloZku znovu srolujte pro skladovani.

Pokyny pro likvidaci

® Kdyz nastane €as na likvidaci podlozky na stfelbu Edgewood, vezméte prosim v Gvahu nasledujici:
® Zkontrolujte mistni pfedpisy pro spravnou likvidaci koZzenych materiald.
® Pokud je podlozka poskozena natolik, Ze neni opravitelna, zvazte recyklaci klize, pokud je to mozné.
®* Nepodavejte podlozku do bézného doméaciho odpadu, pokud ji Ize recyklovat nebo znovu pouzit.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

® Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi podporu tykajici se podloZky na stfelbu Edgewood se prosim
obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi hlavnimi
prioritami. UZijte si svij zazZitek ze stfelby s podloZzkou na stfelou Edgewood Farley!



